
جائزة
الجمعة 2020/04/10

15السنة 42 العدد 11673

 أبوظبــي - صدرت الترجمــــة العربية 
للفيلسوف  الرومنطيقي"  "الإنسان  لكتاب 
والأديب الفرنسي من أصل ألماني جورج 
غوســــدورف عن معهد تونــــس للترجمة، 
وقد أنجز الترجمــــة الروائي والأكاديمي 
والمترجم التونســــي محمد آيت ميهوب، 
وجاءت في حجم ضخم فجاوزت صفحات 
الكتــــاب 570 صفحة مــــن المقاس الكبير. 
وقد ذكر المترجــــم أن ترجمة هذا الكتاب 
المرجعــــي كانت حلمه منــــذ أن قرأه أول 
مــــرة قبل ســــنوات طويلــــة وأدرك قيمته 
المعرفيــــة الكبيــــرة جدا في الدراســــات 
العربية  الدراسات  وحاجة  الرومنطيقية، 
المهتمــــة بالرومنطيقية إليــــه على وجه 
الخصوص. ذلــــك أنّ الغالبية الســــاحقة 
مــــن الدراســــات الرومنطيقيــــة العربيــــة 
ذات منــــزع أدبــــي أساســــي تنطلــــق في 
التعريــــف بالرومنطيقيــــة من مســــتواها 
الأخيــــر الطافــــح فــــوق ســــطح الكتابات 
الرومنطيقية الأدبية وقد أضحت عناصر 
تعبيريــــة وفنيــــة، وتهمــــل فــــي المقابل 
أســــاس الرومنطيقية الفلســــفي العميق. 
أما هــــذا الكتــــاب فيــــدرس الرومنطيقية 
والأنتروبولوجية  الفلسفية  مشاربها  في 
جذورهــــا  البعيــــدة  والإبســــتيمولوجية 
في الزمن، والمتشــــابكة فــــي أديم الثقافة 

الإنسانية.
يبين هــــذا العمــــل الفريد مــــن نوعه 
أن للرومنطيقية التي ظهرت رســــميا في 
ألمانيا في أواخر القرن الثامن عشر على 
أيدي الأخوين شــــليغل ونوفاليس وجان 
بــــاول، امتــــدادات قديمة جــــدا تعود إلى 
تساؤلات الفلاســــفة القدماء عن الإنسان 
وصلته بالكون والخالق، وإلى المتصوفة 
العرب والفلسفات الشرقية ومفهوم وحدة 
الوجود، وصولا إلى ضيق فلاسفة القرن 
الثامن عشر من تعاليم الفلسفة العقلانية 
الصارمة  الذهنوية  ونزعتهــــا  التجريبية 
التي ســــقطت مع هيوم ولــــوك وكوندياك 
وكوندورســــي، في تأليــــه العقل والإعلاء 
من شــــأن الوعي الواضح في مقابل قمع 

الروح والعاطفة والخيال.
وهكــــذا فالإنســــان الرومنطيقــــي هو 
المقابــــل للإنســــان العقلاني كمــــا نحته 
فلاســــفة عصر الأنــــوار، إنســــان يضيق 
بالبعد الذهنوي الواحد ويســــعى إلى أن 
يســــتعيد الاتصال بالطبيعــــة والماوراء 
والخيال واللاوعي في ظــــل كينونة كلية 
يكون فيها الإنسان صورة للعالم، والعالم 
صورة للإنسان. ولعل من أهم الأفكار التي 
ألح عليها جورج غوسدورف طيلة فصول 
الكتــــاب أنّ الرومنطيقيــــة هي مشــــروع 
فلســــفي إبســــتيمولوجي فكــــري ضخــــم 
مفتــــوح في الزمــــان والمــــكان ولا يرتبط 
بنوع مخصوص من التعبير الإنســــاني، 
ولا بحقــــل محــــدد مــــن حقــــول المعرفة 
البشــــرية. ولذلك رفض الكاتب في خاتمة 
الكتاب القول بموت الإنسان الرومنطيقي 
واعتبــــر أنه مازال حيا بيننــــا طالما كان 
فــــي الإنســــان حب للخيــــال، ومــــلاذ في 
اللاوعي، وشــــوق إلى الخروج من غربته 
وحدة  واســــتعادة  الأولى  الأنطولوجيــــة 
الكيان، وحلم بالفوز بأجوبة مطمئنة عن 

أسئلته الميتافيزيقية القديمة.

كاتب وفيلسوف

ويعــــد جــــورج غوســــدورف، مؤلــــف 
الكتاب الفرنســــي ذو الأصــــول الألمانية، 
مــــن أبــــرز المفكريــــن الفرنســــيين فــــي 
القرن العشــــرين وأغزرهــــم كتابة وتأليفا 

وأوســــعهم اهتمامــــا بحقــــول معرفية 
متنوعــــة. فقــــد تــــرك مــــا يزيــــد عن 

الفلســــفة  فــــي  كتابــــا  خمســــين 
والإبستيمولوجيا وتاريخ الأفكار 
وتطــــور العلــــوم وعلــــم اجتماع 
الأدبية،  والأجنــــاس  الثــــورات 
أساسية  مراجع  جميعها  تعد 
لا غنى للباحــــث عنها. ابتدأ 
مســــيرته العلميــــة مدرّســــا 
جامعــــة  فــــي  للفلســــفة 
ســــترازبورغ بعد أن ناقش 
أطروحة بعنوان ”اكتشاف 

الذات“ دشــــن بها حقلا جديدا في الدرس 
الفلســــفي جمع فيه بين التفكير الفلسفي 
الظاهراتي في الــــذات من جهة، والدرس 
الأدبي الأجناسي لأدب السيرة الذاتية من 

جهة أخرى.
وقــــد تدعــــم منهجــــه هذا فــــي مؤلف 
آخر عظيــــم له أصدره بعد أربعين ســــنة 
حمــــل عنوان ”خيــــوط حيــــاة“ وجاء في 
و“سيرة ذاتية“.  مجلدين: ”كتابات الأنا“ 
ولعل مشــــروعه الفكري الضخم الذي ظل 
يؤلفه طيلة خمس وعشــــرين سنة وحمل 
عنوانــــا كبيــــرا هــــو ”العلوم الإنســــانية 
والفكر الغربي“ هو جماع فلســــفة جورج 
غوســــدورف ولــــبّ تصوراته فــــي الفكر 
الغربي في علاقته بمفهوم الذات الفردية 
في الثقافة الغربية عبر مختلف أطوارها 
وفــــي حقولهــــا الأساســــية: الأســــطورة 
والفلســــفة والعلم والفــــن. وقد تكوّن هذا 
المشروع من مدونة ضخمة اشتملت على 
ثلاثة عشــــر مجلدا كان كتاب ”الإنســــان 
الرومنطيقــــي“ أحدها إضافــــة إلى أربعة 
مجلــــدات أخرى صرف فيها غوســــدورف 

عنايته إلى دراسة الرومنطيقية.
هــــذه الترجمــــة التــــي أنجزها محمد 
آيت ميهوب هي أول ترجمة عربية تنجز 
لمؤلــــف من مؤلفات جورج غوســــدورف، 
رغم اطلاع الباحثين العرب لا ســــيما في 
تونس والمغرب على أعماله واستفادتهم 
منهــــا. وهذا ما قــــام به المترجم نفســــه 
في أطروحتــــه ”الرواية الســــيرذاتية في 
الأدب العربــــي المعاصــــر“، وقبله عادت 
الباحثة جليلة الطريطر إلى غوســــدورف 
في أطروحتها ”مقومات الســــيرة الذاتية 
في الأدب العربي الحديث“، ومثلهما فعل 
قبل عشــــرين ســــنة محمد قوبعــــة عندما 
أنجــــز أطروحته ”الرومنطيقيــــة ومنابع 
الحداثة في الشعر العربي“. ورغم أنّ هذه 
الترجمة قد تأخرت بعض الشيء فالكتاب 
صدر أول مرة بالفرنسية سنة 1984، فإنها 
مــــع ذلك قد جــــاءت في الوقت المناســــب 
نظرا لازدياد الاهتمام النقدي والأكاديمي 
بالرومنطيقية في الأدب العربي، ولحاجة 
الباحثيــــن العــــرب إلى تعميــــق معارفهم 
الفكرية والفلســــفية بهذا المذهب الأدبي 
الذي أثر في كل المدارس الأدبية والفنية 
في القــــرن العشــــرين، ولحتميــــة تجاوز 
المقولات النقدية التبسيطية التي سادت 

النقد العربي في النصف الثاني من القرن 
العشرين.

يحتــــوي الكتــــاب على ثلاثــــة أجزاء 
كبرى هي: قيم وحالات نفســــية، والكائن 
متجســــدا، وهومو رومنتيكوس (الإنسان 
الرومنطيقــــي). وقد اشــــتمل كل جزء من 
هــــذه الأجــــزاء الثلاثة علــــى مجموعة من 
الفصــــول رتبت ترتيبــــا منهجيا متكاملا 
ينطلق مــــن الرومنطيقية وهــــي تولد في 

الفلســــفة  وتحديدا  الغربي  الفكر 
على  تمــــردا  بوصفها  الألمانيــــة 
الفلســــفة العقلانيــــة التجريبية، 
ثم يتوســــع في تحليل المقولات 
للرومنطيقية  الكبرى  الفلسفية 
وأهم تجلياتها في الأدب والفن 
الجزء  فــــي  وينتهي  والعلــــم، 
الأخير إلــــى تحليل امتدادات 
فلســــفات  في  الرومنطيقيــــة 
القرن العشرين وتأثيرها في 

تطور الأفكار المعاصرة.
فــــي الفصــــل الأول من 

توسع المؤلف  الجزء الأول ”الســــوابق“ 
في تحليل انحلال الأنا وطمس الفردانية 
مــــع الفلســــفة العقلانية وتنامــــي المنزع 
المــــادي التجريبــــي فــــي عصــــر الأنوار 
وتعالــــي الطموح إلــــى خلــــق ”المواطن 
المنمــــط الامتثالــــي. أمــــا في  العالمــــي“ 
الفصــــل الثانــــي ”الهويــــة الرومنطيقية“ 
فقد تابع غوسدورف البذور الأولى لولادة 
الوعي الرومنطيقي في القرن الثامن عشر 
من الفيلســــوف شفتيســــبوري إلى ظهور 
الألمانية  حركــــة ”العاصفــــة والاندفــــاع“ 
التي أعلنها مجموعة من الشباب الألمان 
على رأســــهم الأخوان شليغل وجان باول 
الحقيقية  البدايــــة  وكانــــت  ونوفاليــــس، 

للرومنطيقية.
وقد كان ”الأنــــا“ هو البرعم الذي منه 
انفتحــــت زهــــرة الرومنطيقيــــة، وانطلق 
الوعــــي بالأنــــا مــــن صرخــــة بيران:“مــــا 
الأنا؟“ وحديث روســــو عــــن الأنا بوصفه 
حضــــورا فــــي العالــــم. وبذلــــك انطلقــــت 
الرحلة لاستكشــــاف الفضاء الباطني بعد 
أن أطردته الذهنويــــة العقلانية ونصبت 
الفضــــاء الخارجي مصدرا أوحد للمعرفة 
واليقيــــن الوجودي. ومن ثــــم انتقل الفكر 
الغربــــي من الأنــــا الترانســــندنتالي إلى 
الأنا الأنطولوجي عبــــر الحدس الذهني، 
ووجــــدت هــــذه الفكرة أحســــن تعبير لها 
فــــي قولــــة فريدريــــش شــــليغل: “ الفنّان 
هــــو مــــن كان مركزه فــــي ذاتــــه“. وبذلك 
تمت إعــــادة التمركــــز الأنطولوجي للأنا 
والعالــــم، المركز والدائرة فــــي تبادليّة 
الوجــــود، وتعالى مبــــدأ صوفي قديم 
يقول بوحدة الجوهر، واتصال الأنا 
والــــلا أنا، وأصبح ينظر إلى الفرد 

بوصفه موطن إشعاع العالم.
هــــو  متجســــدا“  ”الكائــــن   
ثاني أجزاء الكتــــاب ومن خلال 
خمسة فصول أبحر فيها جورج 
غوســــدورف فــــي تحليــــل أهم 
المقــــولات الفلســــفية الكبــــرى 
نوفاليس  كتابــــات  من  انطلاقا 

وأوكــــن وكاروس ونرفــــال وهيغــــو. وقد 
رأى أنّ هذه المقولات تســــتقطبها مقولة 
كبــــرى اعتبرهــــا أهــــم اكتشــــاف معرفي 
ســــاهم في تبلور النظريــــة الرومنطيقية 
هي مقولــــة المتعضيــــة الكونيــــة الكلية 
(TOTALORGANISMUS) والتــــي يعتبــــر الكون 
وفقهــــا جســــدا واحــــدا كبيــــرا متعاضد 
فيــــه  انفصــــام  لا  والأجــــزاء  الأطــــراف 
بيــــن الإنســــان والطبيعة، وبيــــن الوعي 

واللاوعي، والجسد والروح.
اعتبــــر  هنــــا  ومــــن 
الوعــــي الإنســــاني جماع 
فــــي  المتشــــتت  المعنــــى 
وعلــــى  العالــــم.  أطــــراف 
أســــاس من ذلك عدّ الإنسان 
الــــذات  هــــو  الرومنطيقــــي 
المهاجــــرة دومــــا بحثــــا عن 
المعنى بغية استعادة الطور 
الفردوســــي الأول حيث كانت 

تملك كل المعاني والأسماء.
هذا المبدأ هو الذي يفســــر 
كل أنشــــطة الفرد من عمل وحب 
وخلــــق فنــــي. ويعــــدّ الفصــــل الثاني من 
من  هذا القســــم ”الموت- الحلم- البقاء“ 
أجمــــل ما يمكن للمــــرء أن يقرأه عن رؤية 
الرومنطيقييــــن الغريبــــة والثرية للموت 
والحياة، حيث تنمحي الحدود تماما بين 
هذيــــن الطورين الوجودييــــن في كينونة 
الفرد إذ لا يعتبــــر الرومنطيقيون الموت 
نهاية للوجود، وفــــي الصفحات الطويلة 
التي خصصها الكاتــــب لعلاقة نوفاليس 
بحبيبتــــه المتوفاة صــــورٌ بديعة حقا من 

هذه الرؤية الفريدة.
مــــع “الطــــب الرومنطيقــــي“ نمضــــي 
فــــي حيز مــــن الكتــــاب يجمع بيــــن الدقة 
والتقصــــي الصبور، والطرافــــة والإبهار. 
فقد عاد المؤلف إلى القرن الخامس عشــــر 
ليتابــــع في كتابــــات صوفيــــة وغنوصية 
مهجــــورة الخيوط الرفيعــــة الأولى لبداية 
تشــــكل نمط من ”الطب الروحــــي البديل“ 
طــــوّره الرومنطيقيــــون، وكان مــــن بينهم 
أطبــــاء كثيرون، لينتقــــل بالطب المعروف 
مــــن علم الأمراض إلى ”الصحّة العظمى“، 
ومن طــــب الأعضاء إلى طبّ الدلالات. ففي 
ســــياق المبــــدأ الأكبــــر الذي قامــــت عليه 
الفلســــفة الرومنطيقية، مبــــدأ المتعضية 
الكونيــــة الكليــــة، نُظر إلــــى المرض على 
أنه تجربة ذاتية وجودية واتصال حيوي 
بيــــن الإنســــان والطبيعــــة. وبذلك رســــخ 
الرومنطيقيــــون مفهــــوم طــــبّ الشــــخص 
بعد أن كان الطبيــــب يعتبر ميكانيكي آلة 
الجســــد، وكانوا هم الأوائل إلى اكتشاف 
التعالق بين الجسدي والنفسي، واعتبار 
الجنــــون تجربــــة وجوديــــة لا تخلــــو من 
الصواب. وبذلك كان لهم الفضل في تمهيد 

السبيل أمام ظهور علم النفس الطبي.

مازال حيا 

وانصبّ اهتمام المؤلف في القســـم 
علـــى  رومنتيكـــوس“  ”هومـــو  الثالـــث 
الاحتجاج لأطروحته القائلة بأن الإنسان 

الرومنطيقـــي ما زال يعيـــش بيننا رغم 
اتفـــاق مؤرخـــي الأدب والفلســـفة على 
أن الحركـــة الرومنطيقية قـــد غبرت في 
ثلاثينات القرن التاســـع عشـــر. فقد بيّن 
في الفصلين اللذين اشـــتمل عليهما هذا 
الجزء الأخيـــر امتـــدادات الرومنطيقية 
فـــي الفلســـفة المعاصـــرة (الظاهراتية 
مع هوسرل، وفلســـفة الحياة مع نيتشه 
وبرغســـون، والوجودية مـــع هيدغير)، 
وفـــي الحداثة الأدبيـــة (بودلير وفلوبير 
ودوستويفســـكي)، وفي الفن التشكيلي 

(السوريالية).
بالمنزلة  ذلـــك  غوســـدورف  وفســـر 
الرومنطيقيـــة  تحلّهـــا  التـــي  الرفيعـــة 
لقيمتـــي الحريـــة والخيـــال. فالحريـــة 
تجعلها الرومنطيقية مرجع كل الحركات 
الساعية إلى التحرر والرافضة لتدجين 
الإنســـان، والخيال هو المحرك النشـــط 
لـــكل نزعـــات التجديد فـــي الأدب والفن 
والفكـــر والتمـــرد علـــى ما اســـتقر من 
طرائـــق في القـــول والتفكير والإنشـــاء 

الفني.
وعلى هذا النحو اعتبر ثورة الطلاب 
في فرنســـا ســـنة 1968، تجليا تاريخيا 
من تجليـــات الرومنطيقية إذ جعلوا من 

بين شعاراتهم شعارا رفعه نوفاليس من 
قبلهم بقرن ونصف: ”الســـلطة للخيال“. 
يقول غوســـدورف في ذلك ”إنّ الاستلهام 
الرومنطيقي يظل حاضرا حيثما وجدت 
فلسفة طبيعية أو فلسفة ثقافية تحترمان 
الماقبل التجسد الحياتي وتسعيان إلى 
اســـتعادة تشـــكلات الظاهرة الإنسانية 
دون التطلع إلـــى اختزالها في المعايير 
المتعاليـــة لحقيقـــة وقـــع تحديدها مرة 

واحدة إلى الأبد“.
وإنّ الناظر فـــي الصفحات الأخيرة 
مـــن الكتـــاب لا ســـيما فـــي الخاتمـــة، 
يكتشـــف بيســـر أنّ المؤلـــف قـــد نضا 
عـــن  وكشـــف  الفيلســـوف  جبّـــة  عنـــه 
شـــاعر مختبـــئ داخلـــه لم يصـــرف كلّ 
مـــا صرف مـــن جهد جبار فـــي الإحاطة 
وخلفياته  الرومنطيقـــي  الفكـــر  بدقائق 
العميقـــة مما يســـمّيه ”الأنتروبولوجيا 
الرومنطيقيـــة“، إلا ليعبّـــر عن ولع قوي 
بعيـــد الغـــور بالرومنطيقيـــة وتراثهـــا 
الثـــري النافـــذ الحـــي، وإجـــلال كبيـــر 
للإنسان الرومنطيقي الذي كلما اشتدت 
سطوة التشييء ومطاردة الأنا إلا وظهر 
وأكد انتمـــاءه إلى الراهن وحضوره في 

العالم.

هل مازال الإنسان الرومنطيقي موجودا في العالم؟
رحلة مع ترجمة القراءة الغربية الأكثر عمقا للرومنطيقية الفائزة بجائزة الشيخ زايد للكتاب

جورج  غوسدورف.. فيلسوف ومبدع بشر بخلود الرومنطيقية

فاز محمد آيت ميهوب بجائزة الشيخ زايد للكتاب فرع الترجمة عن ترجمته 
ــــــة لكتاب ”الإنســــــان الرومنطيقي“ للفيلســــــوف والأديب  البارعــــــة والرصين
الفرنسي جورج غوســــــدورف، والكتاب ينتمي إلى حقل الدراسات النقدية 
ذات التوجه الفلسفي، وهو كما وصفه بيان الجائزة "كتاب متفرّد في تناول 
ــــــة والأنثروبولوجية الملتحمة  ــــــة من خلال تحليل أصولها المعرفي الرومنطيقي
مع عمقها الفلســــــفي، ويبينّ الكاتب أن الرومنطيقية مشروع فلسفي ضخم 
ومفتوح زماناً ومكاناً. وقد اســــــتطاع ميهوب ببراعة إنجاز ترجمته بحرفية 
عالية، تمكن من خلالها اســــــتيفاء المعاني الكامنة في النص الأصلي، على 
الرغــــــم من كثافتها ورصانة الصياغة وإحكامها في النص الفرنســــــي هنا 

استعراض لمحتوى الكتاب ينشر بالتعاون مع مجلة "الجديد".

 هـــذا كتـــاب فـــي الأدب، وأكثـــر من 
الأدب. وهـــو كتاب في الفلســـفة، وأكثر 
من الفلســـفة. إنّه جمـــاع اختصاصات 
عديـــدة متنوّعة وملتقى مشـــاغل فكريّة 
وإبســـتيمولوجيّة وتاريخيّة وحضاريّة 
وميتافيزيقيّة وعلميّة شتّى يصل بينها 
التعريف بالإنســـان الرومنطيقيّ وبناء 
معالـــم كيانه في مختلـــف أبعاده. وذلك 
ما جعل مـــدار هذا الكتـــاب على تقديم 
الرومنطيقيّة  الفلسفيّة  الأنتروبولوجيا 
التي تعيد توطين الإنســـانيّ في الأرض 
باللاّوعـــي  الأنـــا  وتصالـــح  والعالـــم، 
والميتافيزيقا وكلّ أشـــكال الخروج عن 
الوعـــي الواضـــح التـــي قمعهـــا عصر 
الأنـــوار وطاردهـــا وصولا إلـــى إقصاء 
الأنا ذاته وتحويلـــه إلى قالب تجريديّ 

خاو من المعنى.
وقد عرفت هذا الكتاب منذ ســـنوات 
طوال وقرأته مرات وعايشـــته وعاشرته 
واشـــتهيت لـــو كنت لـــه مؤلّفـــا. وحين 
أتيح لي أن أترجمه إلـــى العربية بدعم 
من معهـــد تونـــس للترجمـــة، أمضيت 
أربع ســـنوات أتأنّى في نقله وأتحرى، 
وحاولـــت طيلة هذه المدة وســـع الطاقة 
أن أكـــون وفيا للنص فـــي لغته وأفكاره 
وروحـــه، وأن أعمـــل كل جهـــدي علـــى 
أن يكـــون في لغة عربية ســـليمة تزدان 
بحليـــة الشـــعر فـــي مواطـــن الشـــعر 
والبوح الكثيرة التي نســـتمع فيها إلى 

الكتاب الرومنطيقيين يبثّون شـــكواهم 
ويصوغـــون رؤاهـــم المتفـــردة للعالـــم، 
وتلتزم بدقة الفلسفة وعمقها في مواطن 
النصوص  أمهـــات  وتأويـــل  الفلســـفة 
والمجـــادلات الفكرية التي انبرى المؤلف 
في جميعها يحلّل ويســـتدلّ على آرائه 
ويناقش خصـــوم الرومنطيقية بطريقة 
بديعة تؤالـــف بين صرامة العلم، وعمق 

الفلسفة، وطلاوة الأدب.
وكل الأمل أن ينضـــاف هذا الكتاب 
إلـــى مكتبـــة معهـــد تونـــس للترجمـــة 
العامـــرة بأعمال علـــى غاية من الأهمية 
والإتقان، وأن يكون زادا لعشـــاق الأدب 
المتخصصين  والباحثـــين  الرومنطيقي 
في مشـــارق العالـــم العربـــي ومغاربه 
يعودون إليه للتعمق في دراسة الركائز 
والأنتروبولوجية  والفلســـفية  المعرفية 
التي قامت عليها الرومنطيقية الغربية 
الرومنطيقي  الإنســـان  علـــى  والتعرف 
الذي اقتبل الناس ولادته بســـوء الفهم 
والتجنّـــي عليه والتشـــكيك فيه، وكلما 
صدّقـــوا تاريـــخ الأدب وحســـبوه مات 
وتبخـــر، انبثـــق لهـــم من جديـــد يطلع 
مـــن برعـــم حركـــة أدبية ناشـــئة أو من 
رحـــم رغبة عارمة فـــي الحج إلى موطن 
التخييل وإعادة تشـــكيل العالم تشكيلا 
جديدا حيـــث القول والفعـــل من جنس 
واحـــد، وحيث الاســـتعارة ســـبيل إلى 

الحياة وتوأم للحقيقة.

محمد آيت ميهوب:

تمنيت لو أنني مؤلف هذا الكتاب
استطاع ميهوب إنجاز ترجمته 

بحرفية عالية، تمكن من خلالها 

استيفاء المعاني الكامنة في 

النص الأصلي، على الرغم من 

كثافتها ورصانة الصياغة 

والإحكام اللغوي للأصل 

الفرنسي
وبة مطمئنة عن 

يمة.

ـدورف، مؤلــــف 
صــــول الألمانية، 
فرنســــيين فــــي 
ـم كتابة وتأليفا 
قــــول معرفية
يزيــــد عن
لفلســــفة 
خ الأفكار
جتماع
لأدبية، 
سية 
تدأ
ــــا
ـة
ش
ف

الرحلة لاستك
أن أطردته ال
الفضــــاء الخ
واليقيــــن الو
الغربــــي من
الأنا الأنطولو
ووجــــدت هـــ
فــــي قولــــة ف
هــــو مــــن كا
تمت إعــــادة
والعالــــم، ا
الوجــــود
يقول بو
والــــلا
بوص
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